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Schaeffler France 5.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M a gn a PT Sp A 2 Nota di iceyimento / Recering Notes 3 %Der;i!ﬂ;"?ﬂ g{e Yo,
V Dei Ciclamini 4 e S 45123883
|_70026 MODUGNC BA 6 Trasporio / Freight 7 Consegna / Delivery 4 Data spedzione?
franco!  Perto Ferrovia/ Traspeniatore/ Stigping Date
;?e assegrato/  Ral Garrler 14,04,2021
Not Free
Trasporto!  Mezzo vostre/
Frelght Ciher Vehkle Falura/invoica
mar e |lew
gﬁ:ac;’:rl?e“ro {i.'. VAT teg.nes Incoterms riools 9 Data/Date gg D? O g ﬁo
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Orthne d'acquisto niPuehase Crder No. 10 Vostro riferk § 15 Alira Inl loolf 12 Nostro reparte/ 13 Tel. 14 Nr. desunatadie/ 16 Nr. dordine/
. Your Reference Additional Data Our Department Racelver No, Qrder No.
550003814801 418 AMDIRF-PO8L +33 (3) 8863-4086 99545 237527
M, Yoann Lux
19 Codice destinazlone/ 20 *25/24 Feso totalaTotal Welght
shippngCode |, + F. Schwaeitzer GmbH + Co. Par Lordey 1.811,56 KG
Autocarro / Standard Frea
Porto Netio/Net 1.489,5 KG
assegnate! X
! Not Frae
i esmacionel 8 Racening Lasation
' 21059895 14248 I%O'ZQ l QZS
25 .
Indislzza dl
gﬁggﬁ‘zglcne.' S‘@\, ‘, \ % %‘bg
Address
27 Art, 28 Asticola elionla / Descrizione 30CusnEas 3 ME/ Consegna/Delivery
Recelver Part No, Descilption / Parl No. f Pack Quanbly Cia Unitaria Harkdling Unit
"ol 2500189500 1,-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 1.120 pz  45123883M10
Assy#S . . .
Attuatore frizicne
082516529-0000-20 .
ACCETTAZIONE MERCE 248521464
Quantita dichiarata: \'\ 29 348561958
Quantith effetiva: - 348528691
. Tipo Imballzggic: __gm .
it |mballi: 348558730
Quantita Imba palle: a@

Qrdine d'acquisto n. # Purchase Order No.

550003814801

No Packing Peso
No. netto

Lotto / Bateh
0040462025
Fima |

Packing List e dimensioni

Dimensioni

Quantith / Quantity CD"tﬁm@E?é&HEyd of l;}iﬂ
1.120 PZ patFieamncig(lo:

13\

1 348506997 267,9KG

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClLActuator Assy#S
362,3 KG 1200x 1000x 750 MM
Articolo 082516529-0000-10 _L-0G7D3-0G15-10  Cl.Actuator Assy#S
362,3 KG  1200x 1000x 750 [VIM

Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-1Qu SRATRAGASSUASAT M (@ dn ity -

0000§2Njei Ciclamin, snc - 76626 Modugno (BA)

19 APR2021

2 348521464 297,9KG

3 348561958 2979 KG

4 348528691 , 207 9 KG

362,3 KG 1200x 1000x 750 MM

O000SON

0000SON
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Peso Descrizione Kankan No.
loxde imballaggio
3623 KG 1200x 1000x 750 MM Q000SON ’

Quantita: 224 PZ
Quantitd: 224 PZ
224 PZ

Schaeffler France SAS

93, routa de Bitche, BP 30186, 67505 Haguenayu Cedex, France, Tél 1 +33 {0)3 88 63 4040, Fax: +33 {0)3 89 63 40 41, Socléld par aclions simplifiéa au capital de

- o iRiceyuto con riserva di

,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strgsbqurg - Gode APE 1 28152,

Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 $213 466, BIG/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissaments secandalres : rua Alfred Mudniﬂ@ﬁﬁ’@@llﬁ@ﬁﬁ%&éﬁp&&%ﬁl ﬂéﬁﬁﬁtiﬂbﬁ—ﬁ?@zwf Claman Cedex



SCHAEFFLER

| [ Consegnan.
Delivery Note No.

Schaeffler France 5.A.5 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A S vy Nota No. - 45123883
V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO BA  Data soadzoncl ’ _ 14,04,2021

-

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso JDimensioni pescrizione Kanban No.
No, netto lordo imballaggio
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantité; 224 PZ
5 348558730 207,9KG 3623 KG 1200x1000x 750 MM 0000S0ON
Articolo 082516828-0000-10 Ir-0G7D8-.0G1 5-10 CLActuatEJr Assy#S Quantita: 224 PZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

according te EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwlise in the
spaecific line item. :
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Schaeffler France SAS

93, route de Bliche, BP 30186, 67506 Hapuenau Cedax, France, T&l £ +33 {0)3 85 63 40 40, Fax: 433 (0)3 88 63 4041, Soclété par actians simpiiide av capltal da 27,721,600 suros, SIREN 568504161 ACS Strasboury - Cada APE £ 28152,
Bangue; BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST Elablissements secondaires : rua Altred Moriniére F-45520 Chevilly et 533 avanue du Général de GaullaCS 40008 F-92147 Claman Cedex



Sgit tber ...

§ . Ludwigsburg, 15.04,
gemgm*_;g';;;ffm 0

4 Absender / Expaditeur INTERMNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE Diese Baférderung unterllegt otz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
E1-Q007 pentelligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UberslnkommenstberdenBefarderungsvertragim  transpord international des marchandises par
§7506 HAGUENAU-CEDEX Intern. StraBengllerverkehr {CMR). route (MR}
FRANKREICH

2 Empfanger / Dastinataire § Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour |a livraisen de la marchandise 7 Nachiolgender Frachtfihrer / Transperteurs successfs
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [allen 2eitf Temps

Datum/Date  16.04.2021

4 Ort und Tag der Ubemahms / Lieu et dale de la prisa en charge de la marchandlsa

Ort/ Lisu Haguenau-Cedex Varbehalte und Bemerk das Frachtiohrer /
. arbehalle und Bemerkungan des Frachtfihrer
Land/Pays  Frankreich Zeit! Tomps 8 Résarves et abservations des transporteurs

Datum/Date  15,04,2021

5 Belgefagte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 Zalchenfr. 41 AnzahlderLM 4 2 At der Verpackung o 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
Marquas et numiros Nombre das calis Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kg cbm
1 45070380 3 COLLI Getriebeteile 9.826 73,58
2 45123883 v § COLLI
3 45137867 % 18 COLLI
4 45139645 2 GCOLLI
Summe: 28,00 coLU 9.826,00
Totak
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwejsung / Prescription daffranchissement 21 Besonders Veralnbarungen / Genventions particullerss

unfret - Rechnung an Empfénger

19 omilichos Kenrzalchon Natzlast It Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzlbergang Gut 21003488ampfangen a| um / Date
KSR AGEL S,
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via dMAGNART Sip.40026 Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNG
Untarschrift und Slampel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfihrers it und Stgmpel des Empfdngers
Signature et timbre lexpadileur Signalure at imbre du transporteur u R! a qua e

verificasi c:P ita e guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer CdVIMERZBANK

Carl-Benz-Strate 23 Amtsgaricht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 6406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



